Anbauanleitung: Windenkonsole fir BAW 212 ab 26

AL: 2447-00
Best.Nr.: 16-5500
Montagezeit: ca. 120 min.

Hier sehen sie die fertig montierte Windenkonsole.
Bevor sie mit der Montage beginnen, lesen sie bitte diese Anleitung gut
durch.

Here you can see the fully assembled winch bracket.
Before you start fitting, please read and understand this instruction manual.



Stuckliste
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1x Grundplatte (A)
1x Gegenplatte Rechts (B)
1x Gegenplatte Links (C)

1x Anleitung AL2447

1x Kabel 35mm? schwarz 22cm
2x Kabelschuh 35mm?2 M8
2x Warmeschrumpfschlauch @12mm — 5cm

Schraubensatz

4x Schraube M10 x 30
4x Federring M10
4x Scheibe M10 x 30 x 3
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Windenkonsole vorbereiten /
Prepare the winch bracket

Schrauben sind Bestandteil des Seilwindenkits /
Bolts are included in the winch kit

oo
oo

Seilfenster befestigen /
Secure the rope window
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Seilwinde festschrauben /
Secure the winch with bolts
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Seil befestigen /
Secure the rope




Unterfahrschutz demontieren /
Remove the underride guard

Original Plus- Leitung (Rot) abschlieBen /
Disconnect the Original Plus wire (red)
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Original Plus- Leitung (Rot) an der Winde abschlieBen /
Disconnect the Original Plus wire (red) from the winch
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Original Masse- Leitung (Schwarz) an der Winde abschlieRen /
Disconnect the Original ground wire (black) from the winch
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Befestigungsschrauben der Winde entfernen /
Remove the winch mounting bolts

Original Leitung nach unten
durch die StoRstange fiihren
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Jetzt kann die Seilwinde entfernt werden /
Now the winch can be removed
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Original Masse- Leitung entfernen /
Remove the original ground wire
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Windenkonsole aufsetzen und Leitung (Rot) durchfiihren /
Attach the winch bracket and route the cable (red) through it




Linke Seite
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1 5 Radhausschale entfernen /
Remove the wheel liner

Windenleitung in den Bereich
Radkasten fiihren
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[Original Leitung befestigen ]

16 Leitungsfiihrung unter der StoRstange /
Wiring routing under the bumper
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Leitungsfihrung im Bereich Radkasten /
Wire routing in the wheel area
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Plus- Leitung anschlieBen und Schalter befestigen /
Connect the positive wire and secure the switch
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Masse- Leitung am Fahrzeug anschlieRen /
Connect the ground wire to the vehicle
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4x Schraube M10 x 30

+ Federring
+ Scheibe

20

Seilwindenkonsole befestigen /
Remove the winch mounting bolts




Linke Seite
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29 Radhausschale wieder montieren /
Reinstall the wheel liner
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Seil aufspulen und Fertig /
Wind the rope onto the spool and you're done






